ESTE DE DETECTORES DE FUMA

SPRAY TESTE
Manual de Instrucoes

Cadigo Modelo

0070037 SPRAY TESTE

Reviséo 03 — Abril/2025

CARACTERISTICAS TECNICAS

Conteudo 400ml / 200g
Cor Incolor
Odor Caracteristico
Estado Fisico Liquido comprimido
Solubilidade Parcialmente miscivel em agua
Composic¢ao Gas propelente (butano e propano) / Inflamavel
Classificacdo da substancia/mistura Aerossois — Categoria 1
Validade 2 anos (a contar da data do envase)
Temperatura de Armazenamento Manter ao abrigo da luz solar. Nao exponha a temperaturas superiores a 50°C.
Dimens&es (AxD) 243x57mm
Normas técnicas aplicaveis ABNT NBR 17240:2010 / ABNT NBR 14725

DESCRICAO
O Spray Teste ILUMAC foi desenvolvido para oferecer um método seguro, préatico e eficaz na verificagdo do funcionamento de detectores
de fumaga.

Sua férmula especial atua como agente de teste, provocando a reflexdo do feixe infravermelho nas camaras épticas dos detectores, o que
simula a presenc¢a de fumacga e aciona o dispositivo, validando sua resposta em situagfes de emergéncia.

Formulado para ndo deixar residuos e ndo comprometer a durabilidade dos sensores, o produto garante acionamentos precisos sem
causar danos ao equipamento.

Com tecnologia de evaporagdo rapida, o gas visivel se dissipa quase instantaneamente, permitindo um teste 4gil e minimizando o risco de
disparos indesejados ap6s a verificagdo.

A aplicacdo é simples e direta sobre a cadmara de deteccdo, conforme recomendagéo da norma ABNT NBR 17240:2010, que orienta o
uso de um gés de ensaio apropriado para testes em detectores de fumaca.

E compativel com todos os modelos de detectores de fumaca da ILUMAC, desde os mais antigos até os mais novos.

INSTRUCOES PARA TESTE PADRAO

Para testes em condigdes normais em ambientes fechados, sem
trocas de ar, com variacbes de temperatura ou interferéncias,
posicione o spray a aproximadamente 10cm de distancia vertical do
detector e com um angulo de 45 graus em relacdo ao seu eixo
central.

Pressione a valvula superior efetuando um leve movimento
ascendente por até 1 segundo para pulverizar o gas sobre o
dispositivo.

Se necessario, repita por mais uma vez, limitado a 3 tentativas, pois
0 excesso de pulverizagdo pode comprometer os testes e o
funcionamento do detector.

CUIDADOS BASICOS
v' Aerossol extremamente inflamavel;

Recipiente pressurizado: pode romper se agquecido;

Proteger da luz solar e ndo expor a temperatura superior 50°C;

Mantenha afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas abertas e outras fontes de igni¢cdo. N&o fume;

Nao pulverize sobre chama aberta ou outra fonte de ignigéo;

Nao perfure ou queime, mesmo apos 0 Uso;

N&o inalar e evitar contato prolongado com a pele;

AN N N N N RN

Em caso de acidente consulte as informacgdes de seguran¢a nas préximas paginas deste manual;
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MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS

Inalacéo

Contato com a pele

Contato com os olhos

Ingestéo

Sintomas e efeitos mais
importantes, agudos e tardios

Notas para o médico

Os gases e vapores podem provocar tontura ou asfixia. Remova a vitima para local ventilado e a mantenha em
repouso numa posicdo que nao dificulte a respiracdo. Monitore a func@o respiratéria. Se a vitima estiver
respirando com dificuldade, forneca oxigénio. Se necessario aplique respiracéo artificial. Consulte um médico.
Leve este documento.

Em caso de contato do produto na forma pressurizada com a pele, pode ocorrer lesédo ou queimadura por
congelamento (frostbite). Lave imediatamente a pele exposta com guantidade suficiente de agua. Roupas
aderidas a pele devem ser descongeladas com agua morna antes de

serem removidas. Consulte um médico. Leve este documento.

Em caso de contato do produto na forma pressurizada com os olhos pode ocorrer leséo ou queimadura por
congelamento (frostbite). Lave imediatamente os olhos com quantidade suficiente de agua, mantendo as
pélpebras abertas. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for facil. Continue enxaguando.
Consulte um médico. Leve este documento.

Lave a boca da vitima com agua em abundancia. Nunca fornega algo por via oral a uma pessoa inconsciente.
Caso sinta indisposic&o, contate um CENTRO DE INFORMAGCAO TOXICOLOGICA ou um médico. Leve este
documento.

N&o sdo esperados sintomas e efeitos apos exposi¢céo ao produto.

Evite contato com o produto ao socorrer a vitima. Se necessario, o tratamento sintomatico deve compreender,
sobretudo, medidas de suporte como corre¢é@o de disturbios hidroeletroliticos, metabdlicos, além de assisténcia
respiratéria. Em caso de contato com a pele néo friccione o local atingido.

MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIO

Meios de extingcao

Perigos especificos
provenientes da substanciaou
mistura

Medidas de protecédo especiais
para a equipe de combate a
incéndio

Adequados: diéxido de carbono (CO,), neblina d'agua e p6 quimico seco.
Inadequados: agua diretamente sobre o material em chamas.

A combustdo do produto ou de sua embalagem pode formar gases irritantes e téxicos como monoéxido e
diéxido de carbono. Muito perigoso quando exposto a calor excessivo ou outras fontes de ignicdo como:
faiscas, chamas abertas ou chamas de fésforos e cigarros, operacdes de solda, lampadas-piloto e motores
elétricos. Os gases podem ser mais densos que o ar, podendo se acumular em areas baixas ou confinadas,
como bueiros e pordes. Podem deslocar-se por grandes distancias provocando retrocesso da chama ou novos
focos de incéndio tanto em ambientes abertos como confinados. Os recipientes podem explodir se aquecidos.

N&o extinga o fogo em vazamentos de gas, a menos que o vazamento possa ser contido. Se a carga estiver
envolvida pelo fogo, isolar e evacuar a area em um raio minimo de 1600 metros. Utilizar equipamento de
protecao respiratéria do tipo autdbnomo (SCBA) com pressao positiva e vestuario protetor completo. Recipientes
e tanques envolvidos no incéndio devem ser resfriados com neblina d'agua.

MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO

Para o pessoal que néo faz parte
dos servicos de emergéncia

Para o pessoal do servi¢o de
emergéncia

Precaucdes ao meio ambiente

Método e materiais para a
contencdo e limpeza

Isole o vazamento de fontes de ignicdo. Mantenha as pessoas ndo autorizadas afastadas da area. Pare o
vazamento, se isso puder ser feito sem risco. Impega fagulhas ou chamas. Ndo fume. N&o toque nos
recipientes danificados ou no produto derramado sem o uso de vestimentas adequadas. Evite exposi¢cdo ao
produto. Permaneca em local seguro, tendo o vento pelas costas. Utilize equipamento de protegdo individual
conforme descrito na segéo 8.

Utilize EPI completo com 6culos de seguranca, luvas de seguranga, vestuario protetor adequado e sapatos
fechados. Em caso de vazamento, onde a exposicao é grande, recomenda-se o0 uso de mascara de protegao
respiratéria adequada.

Evite que o produto disperso atinja cursos d'agua e rede de esgotos.

Para a fase gasosa: Libere o contelido vagarosamente para a atmosfera. Permaneca a favor do vento. Nao
jogue agua no derramamento ou na fonte do escape. Devido a dispersédo do material no ambiente, recomenda-
se que a area seja ventilada até a liberagéo do local. Todo o equipamento usado na contengdo do material deve
ser aterrado. N&o descarte recipientes usados ou danificados diretamente no meio ambiente ou na rede de
esgoto. Para a fase liquida: Utilize névoa d'adgua para reduzir a dispersdo do material. Utilize barreiras naturais
ou de contencdo de derrame. Colete o material derramado e coloque em recipientes apropriados. Adsorva o
material remanescente, com areia seca, terra, vermiculite, ou qualquer outro produto inerte. Cologue o material
adsorvido em recipientes apropriados e remova-os para local seguro. Utilize ferramentas que n&do provoquem
faiscas para recolher o material absorvido. Para destinacédo final, proceda conforme a Secdo 13 deste
documento.

MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

Precaucdes para manuseio
seguro

Medidas de higiene

Prevencédo de incéndio e
exploséo

Condi¢cdes adequadas

Manuseie em uma area ventilada ou com sistema geral de ventilagdo/exaustdo local. Evite formagdo de gases
e aerossois. Evite exposicdo ao produto, pois os efeitos podem ndo ser sentidos de imediato. Utilize
equipamento de protecgéo individual conforme descrito na segéo 8. Evite contato com materiais incompativeis.

Lave as méaos e o rosto cuidadosamente ap6és o manuseio e antes de comer, beber, fumar ou ir ao banheiro.
Roupas contaminadas devem ser trocadas e lavadas antes de sua reutilizacdo. Remova a roupa e o
equipamento de prote¢do contaminado antes de entrar nas areas de alimentagao.

Mantenha afastado do calor, faisca, chama aberta e superficies quentes. Nao fume. Mantenha o recipiente
hermeticamente fechado. Aterre o vaso contentor e o receptor do produto durante transferéncias. Utilize apenas
ferramentas anti-faiscante. Evite o acimulo de cargas eletrostaticas. Utilize equipamento elétrico, de ventilagéo
e de iluminagéo a prova de exploséao.

Armazene em local bem ventilado e longe da luz solar. Mantenha o recipiente fechado. N&o é necessaria adi¢cao
de estabilizantes e antioxidantes para garantir a durabilidade. Este produto pode reagir de forma perigosa com
alguns materiais incompativeis, conforme destacado na Secdo 10. Mantenha afastado de materiais
incompativeis.
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SUPORTE TECNICO

Caso o dispositivo apresente alguma falha de funcionamento ou defeito, ndo envie o dispositivo para a fabrica

¢ Via e-mail: sat@ilumac.com.br

* Viatelefone: (14) 3213-1100 — Opgéo 2
*  Via WhatsApp: (14) 9.9905-8200 — Exclusivo para WhatsApp

antes de entrar em contato com 0 nosso suporte técnico. Para isso, escaneie 0 QR CODE ao lado ou entre em
contato diretamente pelos nimeros que estédo logo abaixo:

Esse contato antes do envio do dispositivo € importante para que o seu atendimento seja registrado e todos os

processos de testes e verificagfes sejam executados corretamente.

DIMENSOES

243mm
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TESTHE

Este equipamento tem a garantia contra defeitos de matéria-prima e de fabricagdo por um periodo
de 03 (trés) anos, a contar da data de sua aquisicdo e comprovada mediante a apresentagdo da
respectiva Nota Fiscal de Compra.

1 — O servigo de garantia é valido somente em territério brasileiro e serdo realizados na fabrica,
na cidade de Bauru, Estado de S&o Paulo. As despesas de frete, seguro e embalagem néo estéo
cobertas por essa garantia, sendo de responsabilidade exclusiva do cliente.

2 —N&o sdo cobertos pela garantia:

2.1 — Danos causados por agentes externos e demais pegas que se desgastam naturalmente
com uso (ex: lampadas, fusiveis, baterias e outros materiais de natureza semelhante);

2.2 — Descargas elétricas, diferencas de tensdo, ma qualidade da energia elétrica local, corroséo,
excessiva temperatura no local de instalagéo, se os equipamentos forem atingidos por agua ou
submetidos a excesso de umidade, ou por outras condi¢cdes anormais de utilizagéo, em hipétese
alguma serdo de responsabilidade do fabricante;

3 — A garantia sera cancelada:

3.1 — Qualquer modificagdo feita no equipamento sem a devida autorizagdo (remogdo ou
substituicdo de pecas, cortar cabo de forca e /ou conexao, furar ou cortar a caixa em regides ndo
especificadas para tal finalidade, fechar as entradas de ventilagéo, etc);

3.2 — Tentativa de manutengao por pessoas ndo autorizadas;

3.3 —Transporte e uso inadequado que cause vazamento da bateria e danos ao equipamento;

TERMO DE GARANTIA

ILUMAC

L83 EmpresaBrasileira

(14) 3213-1100
CNPJ: 49.872.306/0001-27
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